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يهدي بِه اللّه منِ اتبع رِضوانه سبلَ السلاَمِ ويخرِجهم منِ الظُّلُمات إِلَى النورِ 

 ﴾16المائدةبِإِذْنِه ويهديهِم إِلَى صراط مستقيمٍ ﴿

خدا هر كه را از خشنودى او پيروى كند به وسيله آن [كتاب] 
به راه هاى سلامت رهنمون مى شود و به توفيق خويش آنان را 

از تاريكيها به سوى روشنايى بيرون مى برد و به راهى راست 
 .هدايتشان مى كند

 



 ثَقُلَت وا إِلاَّ ههقْتوا للِّيهجي لاَ يبر ندا عهلْما عما قُلْ إِناهسرانَ مأَي ةاعنِ السع كأَلُونسي

 ندا عهلْما عما قُلْ إِنهنع يفح ككَأَن كأَلُونسةً يتغإِلاَّ ب يكُمأْتضِ لاَ تالأَرو اتاومي السف

 ﴾187الاعرافاللّه ولَكن أَكْثَر الناسِ لاَ يعلَمونَ ﴿

از تو در باره قيامت مى پرسند [كه] وقوع آن چه وقت است بگو علم آن 
تنها نزد پروردگار من است جز او [هيچ كس] آن را به موقع خود آشكار 
نمى گرداند [اين حادثه] بر آسمانها و زمين گران است جز ناگهان به شما 
نمى رسد [باز] از تو مى پرسند گويا تو از [زمان وقوع] آن آگاهى بگو علم 

  .آن تنها نزد خداست ولى بيشتر مردم نمى دانند



 لَوو هورن متإِلاَّ أَن ي ى اللّهأْبيو هِماهبِأَفْو اللّه ورواْ نؤطْفونَ أَن يرِيدي

 ﴾32التوبةكَرِه الْكَافرونَ ﴿

مى خواهند نور خدا را با سخنان خويش خاموش كنند 
ولى خداوند نمى گذارد تا نور خود را كامل كند هر چند 

 .كافران را خوش نيايد
 



 

  

 ينمالظَّال لُّ اللّهضيو ةري الآخفا وينالد اةيي الْحف لِ الثَّابِتواْ بِالْقَونآم ينالَّذ اللّه تثَبي

 ﴾27ابراهيم﴿ويفْعلُ اللّه ما يشاءُ 

خدا كسانى را كه ايمان آورده اند در زندگى دنيا و در آخرت با سخن 

استوار ثابت مى گرداند و ستمگران را بى راه مى گذارد و خدا هر چه 

 بخواهد انجام مى دهد



يا بنِي آدم لاَ يفْتننكُم الشيطَانُ كَما أَخرج أَبويكُم من الْجنة يترِع عنهما لباسهما 

 يناطيا الشلْنعا جإِن مهنورثُ لاَ تيح نم قَبِيلُهو وه اكُمري ها إِنهِمءَاتوا سمهرِييل

 ﴾27الاعرافأَولياء للَّذين لاَ يؤمنونَ ﴿

اى فرزندان آدم زنهار تا شيطان شما را به فتنه نيندازد چنانكه پدر و مادر 
شما را از بهشت بيرون راند و لباسشان را از ايشان بركند تا عورتهايشان را 

بر آنان نمايان كند در حقيقت او و قبيله اش شما را از آنجا كه آنها را 
 مى بينند ما شياطين را دوستان كسانى قرار داديم كه ايمان ،نمى بينيد

 .نمى آورند



 هالَترِس تلَّغا بلْ فَمفْعت إِن لَّمو كبن رم كا أُنزِلَ إِلَيلِّغْ مولُ بسا الرها أَيي

﴿ رِينالْكَاف مي الْقَودهلاَ ي اسِ إِنَّ اللّهالن نم كمصعي اللّه67المائدةو ﴾ 

اى پيامبر آنچه از جانب پروردگارت به سوى تو نازل 
شده ابلاغ كن و اگر نكنى پيامش را نرسانده اى و خدا تو 
را از [گزند] مردم نگاه مى دارد آرى خدا گروه كافران را 

 .هدايت نمى كند



يا أَيها الَّذين آمنواْ لاَ تسأَلُواْ عن أَشياء إِن تبد لَكُم تسؤكُم وإِن تسأَلُواْ عنها 

﴿ يملح غَفُور اللّها وهنع فَا اللّهع لَكُم دبآنُ تلُ الْقُرزني ين101المائدةح ﴾ 

اى كسانى كه ايمان آورده ايد از چيزهايى كه اگر براى شما 
آشكار گردد شما را اندوهناك مى كند مپرسيد و اگر هنگامى 

كه قرآن نازل مى شود در باره آنها سؤال كنيد براى شما 
روشن مى شود خدا از آن [پرسشهاى بيجا] گذشت و خداوند 

 .آمرزنده بردبار است



يا أَيها الَّذين آمنواْ لاَ تتخذُواْ الَّذين اتخذُواْ دينكُم هزوا ولَعبا من الَّذين أُوتواْ 

﴿ نِينمؤم مإِن كُنت قُواْ اللّهاتاء ويلأَو الْكُفَّارو كُملن قَبم ابت57المائدةالْك﴾ 

اى كسانى كه ايمان آورده ايد كسانى را كه دين شما را به 
ريشخند و بازى گرفته اند [چه] از كسانى كه پيش از شما به آنان 
كتاب داده شده و [چه از] كافران دوستان [خود] مگيريد و اگر 

 .ايمان داريد از خدا پروا داريد



﴿ نِينمؤم ما إِن كُنتبالر نم يقا بواْ مذَرو قُواْ اللّهواْ اتنآم ينا الَّذها أَي278بقرةي﴾ 

فَإِن لَّم تفْعلُواْ فَأْذَنواْ بِحربٍ من اللّه ورسوله وإِن تبتم فَلَكُم رؤوس أَموالكُم لاَ 

 ﴾279 بقرةتظْلمونَ ولاَ تظْلَمونَ ﴿

اى كسانى كه ايمان آورده ايد، از خدا پروا كنيد؛ و اگر مؤمنيد، 
. آنچه از ربا باقى مانده است واگذاريد

و اگر (چنين ) نكرديد، بدانيد به جنگ با خدا و فرستاده وى ، 
برخاسته ايد؛ و اگر توبه كنيد، سرمايه هاى شما از خودتان است . 

 .نه ستم مى كنيد و نه ستم مى بينيد
 



 

 

 ﴾84النحل﴿ ويوم نبعثُ من كُلِّ أُمة شهِيدا ثُم لاَ يؤذَنُ للَّذين كَفَرواْ ولاَ هم يستعتبونَ 

و [ياد كن] روزى را كه از هر امتى گواهى برمى انگيزيم سپس به كسانى كه 

 كافر شده اند رخصت داده نمى شود و آنان مورد بخشش قرار نخواهند گرفت



 

 

 ﴾85الاسرا﴿ ويسأَلُونك عنِ الروحِ قُلِ الروح من أَمرِ ربي وما أُوتيتم من الْعلْمِ إِلاَّ قَليلًا 

و در باره روح از تو مى پرسند بگو روح از [سنخ] فرمان پروردگار من 

 است و به شما از دانش جز اندكى داده نشده است



ونادى أَصحاب الْجنة أَصحاب النارِ أَن قَد وجدنا ما وعدنا ربنا حقا فَهلْ وجدتم ما 

﴿ ينملَى الظَّالع ةُ اللّهنأَن لَّع مهنيذِّنٌ بؤفَأَذَّنَ م معا قَالُواْ نقح كُمبر دع44الاعرافو﴾ 

و بهشتيان دوزخيان را آواز مى دهند كه ما آنچه را 
پروردگارمان به ما وعده داده بود رست يافتيم آيا شما [نيز] آنچه 

را پروردگارتان وعده كرده بود راست و درست يافتيد 
مى گويند آرى پس آوازدهنده اى ميان آنان آواز درمى دهد 

 .كه لعنت خدا بر ستمكاران باد



 ﴾111 النساءومن يكْسِب إِثْما فَإِنما يكْسِبه علَى نفْسِه وكَانَ اللّه عليما حكيما ﴿

 ﴾112النساءومن يكْسِب خطيئَةً أَو إِثْما ثُم يرمِ بِه برِيئًا فَقَد احتملَ بهتانا وإِثْما مبِينا ﴿

و هر كس گناهى مرتكب شود فقط آن را به زيان خود مرتكب شده و خدا 
. همواره داناى سنجيده كار است

و هر كس خطا يا گناهى مرتكب شود سپس آن را به بى گناهى نسبت 
   .دهد قطعا بهتان و گناه آشكارى بر دوش كشيده است



 اللّه جِدي رِ اللّهفغتسي ثُم هفْسن مظْلي وءًا أَولْ سمعن يمو

 ﴾110النساءغَفُورا رحيما ﴿

و هر كس كار بدى كند يا بر خويشتن ستم ورزد 
سپس از خدا آمرزش بخواهد خدا را آمرزنده مهربان 

 .خواهد يافت



 

 

 ﴾79الاسرا﴿ومن اللَّيلِ فَتهجد بِه نافلَةً لَّك عسى أَن يبعثَك ربك مقَاما محمودا 

و پاسى از شب را زنده بدار تا براى تو [به منزله] نافله اى 

 باشد اميد كه پروردگارت تو را به مقامى ستوده برساند



 هإِن هاتبِآي كَذَّب ا أَوبكَذ لَى اللّهى عرنِ افْتمم أَظْلَم نمو

 ﴾ 21 الانعاملاَ يفْلح الظَّالمونَ ﴿

و كيست ستمكارتر از آن كس كه بر خدا دروغ بسته يا 
آيات او را تكذيب نموده بى ترديد ستمكاران رستگار 

 .نمى شوند



وما أُبرىءُ نفْسِي إِنَّ النفْس لأَمارةٌ بِالسوءِ إِلاَّ ما رحم ربي إِنَّ 

﴿ يمحر ي غَفُورب53يوسفر﴾ 

و من نفس خود را تبرئه نمى كنم چرا كه نفس قطعاً به 
بدى امر مى كند مگر كسى را كه خدا رحم كند زيرا 

. پروردگار من آمرزنده مهربان است

 



 مهاربأَدو مهوهجونَ ورِبضكَةُ يلآئواْ الْمكَفَر ينفَّى الَّذوتى إِذْ يرت لَوو

 ﴾50الانفالوذُوقُواْ عذَاب الْحرِيقِ ﴿

و اگر ببينى آنگاه كه فرشتگان جان كافران را مى ستانند 
بر چهره و پشت آنان مى زنند و [گويند] عذاب سوزان را 

 .بچشيد
 



ولَنبلُونكُم بِشيءٍ من الْخوف والْجوعِ ونقْصٍ من الأَموالِ 

﴿ ابِرِينرِ الصشبو اترالثَّمالأنفُسِ و155 بقرةو﴾ 

و قطعا شما را به چيزى از [قبيل] ترس و 
گرسنگى و كاهشى در اموال و جانها و 

  .محصولات مى آزماييم و مژده ده شكيبايان را



 

 

وللّه غَيب السماوات والأَرضِ وما أَمر الساعة إِلاَّ كَلَمحِ الْبصرِ أَو هو أَقْرب إِنَّ اللّه علَى كُلِّ 

 يرءٍ قَدي77النحل﴿ش﴾ 

و نهان آسمانها و زمين از آن خداست و كار قيامت جز مانند يك چشم بر 

  ر هر چيزى تواناست هم زدن يا نزديكتر [از آن] نيست زيرا خدا ب



وللّه الأَسماء الْحسنى فَادعوه بِها وذَرواْ الَّذين يلْحدونَ في أَسمآئه سيجزونَ 

 ﴾180الاعرافما كَانواْ يعملُونَ ﴿

و نامهاى نيكو به خدا اختصاص دارد پس او را با آنها بخوانيد و 
كسانى را كه در مورد نامهاى او به كژى مى گرايند رها كنيد 

  .زودا كه به [سزاى] آنچه انجام مى دادند كيفر خواهند يافت
 



ولكُلِّ أُمة أَجلٌ فَإِذَا جاء أَجلُهم لاَ يستأْخرونَ ساعةً ولاَ يستقْدمونَ         

 ﴾34الاعراف﴿

و براى هر امتى اجلى است پس چون اجلشان فرا رسد نه 
  .[مى توانند] ساعتى آن را پس اندازند و نه پيش

 



 ولْ هب ما لَّهريخ وه هلن فَضم اللّه ماها آتلُونَ بِمخبي ينالَّذ نبسحلاَ يو

 اتاوماثُ السيرم لّهلو ةاميالْق موي لُواْ بِهخا بقُونَ مطَويس ملَّه رش

﴿ بِيرلُونَ خمعا تبِم اللّهضِ والأَر180آل عمرانو﴾ 

و كسانى كه به آنچه خدا از فضل خود به آنان عطا كرده 
بخل مى ورزند هرگز تصور نكنند كه آن [بخل] براى آنان 
خوب است بلكه برايشان بد است به زودى آنچه كه به آن 
بخل ورزيده اند روز قيامت طوق گردنشان مى شود ميراث 

آسمانها و زمين از آن خداست و خدا به آنچه مى كنيد 
 .آگاه است



ولاَ يحسبن الَّذين كَفَرواْ أَنما نملي لَهم خير لِّأَنفُسِهِم إِنما 

﴿ هِينم ذَابع ملَها وواْ إِثْماددزيل مي لَهلم178آل عمرانن﴾ 

و البته نبايد كسانى كه كافر شده اند تصور كنند 
اينكه به ايشان مهلت مى دهيم براى آنان نيكوست 
ما فقط به ايشان مهلت مى دهيم تا بر گناه [خود] 

بيفزايند و [آنگاه] عذابى خفت آور خواهند 
 .داشت



 
 

ولاَ تلْبِسواْ الْحق بِالْباطلِ وتكْتمواْ الْحق وأَنتم تعلَمونَ 

 ﴾ 42 بقرة﴿

و حق را به باطل درنياميزيد و حقيقت را با 
 .آنكه خود مى دانيد كتمان نكنيد



ولاَ تقُولُواْ لمن يقْتلُ في سبيلِ اللّه أَموات بلْ أَحياء 

 ﴾154 بقرةولَكن لاَّ تشعرونَ ﴿

و كسانى را كه در راه خدا كشته مى شوند 
مرده نخوانيد بلكه زنده اند ولى شما 

 .نمى دانيد



ولاَ تركَنواْ إِلَى الَّذين ظَلَمواْ فَتمسكُم النار وما لَكُم من دون اللّه من أَولياء 

 ﴾113هودثُم لاَ تنصرونَ ﴿

و به كسانى كه ستم كرده اند متمايل مشويد كه آتش [دوزخ] به 
شما مى رسد و در برابر خدا براى شما دوستانى نخواهد بود و 

   .سرانجام يارى نخواهيد شد
 



ولاَ تحسبن الَّذين قُتلُواْ في سبِيلِ اللّه أَمواتا بلْ أَحياء 

 ﴾169 آل عمرانعند ربهِم يرزقُونَ ﴿

هرگز كسانى را كه در راه خدا كشته شده اند مرده 
مپندار بلكه زنده اند كه نزد پروردگارشان روزى 

 .داده مى شوند



 مه ا أَواتيا بنأْسا باءها فَجاهلَكْنأَه ةين قَركَم مو

 ﴾4الاعرافقَآئلُونَ ﴿

و چه بسيار شهرها كه [مردم] آن را به هلاكت رسانيديم و 
در حالى كه به خواب شبانگاهى رفته يا نيمروز غنوده 

 .بودند عذاب ما به آنها رسيد
 



 

 

وقُل لِّعبادي يقُولُواْ الَّتي هي أَحسن إِنَّ الشيطَانَ يترغُ بينهم إِنَّ الشيطَانَ كَانَ         

 ﴾53الاسرا﴿للإِنسان عدوا مبِينا 

               و به بندگانم بگو آنچه را كه بهتر است بگويند كه شيطان 

     ميانشان را به هم مى زند زيرا شيطان همواره براى انسان دشمنى 

 آشكار است



و بگو حق آمد و باطل نابود شد آرى 
 باطل همواره نابودشدنى است

  
 
 
 
 

وقُلْ جاء الْحق وزهق الْباطلُ إِنَّ الْباطلَ 

 ﴾81الاسرا﴿كَانَ زهوقًا 

و ما آنچه را براى مؤمنان مايه درمان 
و رحمت است از قرآن نازل مى كنيم 
 و[لى] ستمگران را جز زيان نمى افزايد

  

وننزلُ من الْقُرآن ما هو شفَاء ورحمةٌ 

لِّلْمؤمنِين ولاَ يزِيد الظَّالمين إَلاَّ خسارا 

 ﴾82الاسرا﴿
 



 

 لَمو لْكي الْمف رِيكش كُن لَّهلَم يا ولَدذْ وختي ي لَمالَّذ لّهل دمقُلِ الْحو 

 ﴾111الاسرا﴿يكُن لَّه ولي من الذُّلَّ وكَبره تكْبِيرا 

و بگو ستايش خدايى را كه نه فرزندى گرفته و نه در 

جهاندارى شريكى دارد و نه خوار بوده كه [نياز به] 

 دوستى داشته باشد و او را بسيار بزرگ شمار



وعنده مفَاتح الْغيبِ لاَ يعلَمها إِلاَّ هو ويعلَم ما في الْبر والْبحرِ وما تسقُطُ من 

ورقَة إِلاَّ يعلَمها ولاَ حبة في ظُلُمات الأَرضِ ولاَ رطْبٍ ولاَ يابِسٍ إِلاَّ في 

 ﴾59 الانعامكتابٍ مبِينٍ ﴿

و كليدهاى غيب تنها نزد اوست جز او [كسى] آن را نمى داند و 
آنچه در خشكى و درياست مى داند و هيچ برگى فرو نمى افتد مگر 
[اينكه] آن را مى داند و هيچ دانه اى در تاريكيهاى زمين و هيچ تر و 

 .خشكى نيست مگر اينكه در كتابى روشن [ثبت] است



وربك الْغنِي ذُو الرحمة إِن يشأْ يذْهبكُم ويستخلف من بعدكُم ما يشاء 

﴿ رِينمٍ آخقَو ةين ذُرأَكُم مآ أَنش133الانعامكَم﴾ 

و پروردگار تو بى نياز و رحمتگر است اگر بخواهد شما را 
مى برد و پس از شما هر كه را بخواهد جانشين [شما] 
مى كند همچنانكه شما را از نسل گروهى ديگر پديد 

 .آورده است



و ذوالنون را [ياد كن] آنگاه كه 
خشمگين رفت و پنداشت كه ما هرگز 

بر او قدرتى نداريم تا در [دل] 
تاريكيها ندا درداد كه معبودى جز تو 

نيست منزهى تو راستى كه من از 
  ستمكاران بودم 

 

 رقْدأَن لَّن ن ا فَظَنباضغم بإِذ ذَّه ونذَا النو

 إِلَّا أَنت أَن لَّا إِلَه اتي الظُّلُمى فادفَن هلَيع

 ينمالظَّال نم ي كُنتإِن كانحبس

 ﴾87الانبياء﴿

پس [دعاى] او را برآورده كرديم و او 
را از اندوه رهانيديم و مؤمنان را [نيز] 

  چنين نجات مى دهيم 
 

فَاستجبنا لَه ونجيناه من الْغم وكَذَلك ننجِي 

 نِينمؤ88الانبياء﴿الْم﴾ 

 



 

 وأَوفُواْ بِعهد اللّه إِذَا عاهدتم ولاَ تنقُضواْ الأَيمانَ بعد توكيدها وقَد جعلْتم اللّه علَيكُم كَفيلًا إِنَّ 

 ﴾91النحل﴿اللّه يعلَم ما تفْعلُونَ 

و چون با خدا پيمان بستيد به پيمان خود وفا كنيد و سوگندهاى [خود را] پس 

از استوار كردن آنها مشكنيد با اينكه خدا را بر خود ضامن [و گواه] قرار 

 داده ايد زيرا خدا آنچه را انجام مى دهيد مى داند



 

 

 ﴾132طه﴿وأْمر أَهلَك بِالصلَاة واصطَبِر علَيها لَا نسأَلُك رِزقًا نحن نرزقُك والْعاقبةُ للتقْوى 

و كسان خود را به نماز فرمان ده و خود بر آن شكيبا باش ما از تو جوياى 

 روزى نيستيم ما به تو روزى مى دهيم و فرجام [نيك] براى پرهيزگارى است



 يملع يعمس هإِن ذْ بِاللّهعتغٌ فَاسزن طَانيالش نم كغَنترا يإِمو

 ﴾200الاعراف﴿

و اگر از شيطان وسوسه اى به تو رسد به خدا پناه بر 
  .زيرا كه او شنواى داناست

 



وأَما الَّذين في قُلُوبِهِم مرض فَزادتهم رِجسا إِلَى رِجسِهِم وماتواْ وهم كَافرونَ 

 ﴾125التوبة﴿

اما كسانى كه در دلهايشان بيمارى است پليدى بر پليديشان 
 .افزود و در حال كفر درمى گذرند

 



وأَما الَّذين سعدواْ فَفي الْجنة خالدين فيها ما دامت السماوات والأَرض إِلاَّ 

﴿ ذُوذجم رطَاء غَيع كباء را ش108هودم﴾ 

و اما كسانى كه نيكبخت شده اند تا آسمانها و زمين برجاست در 
بهشت جاودانند مگر آنچه پروردگارت بخواهد [كه اين] 

  .بخششى است كه بريدنى نيست

 



والَّذين صبرواْ ابتغاء وجه ربهِم وأَقَامواْ الصلاَةَ وأَنفَقُواْ مما رزقْناهم سرا 

 ﴾ 22 الرعدوعلاَنِيةً ويدرؤونَ بِالْحسنة السيئَةَ أُولَئك لَهم عقْبى الدارِ ﴿

كسانى كه براى طلب خشنودى پروردگارشان شكيبايى كردند 
و نماز برپا داشتند و از آنچه روزيشان داديم نهان و آشكارا 
انفاق كردند و بدى را با نيكى مى زدايند ايشان را فرجام 

  .ست اخوش سراى باقى
 



 كلَئا أُوهعسا إِلاَّ وفْسن كَلِّفلاَ ن اتحاللُواْ الصمعواْ ونآم ينالَّذو

 ﴾42الاعرافأَصحاب الْجنة هم فيها خالدونَ ﴿

كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته كرده اند 
هيچ كسى را جز به قدر توانش تكليف نمى كنيم آنان 

 .همدم بهشتند [كه] در آن جاودانند
 



 اللّه ودع ونَ بِهبهرلِ تيالْخ اطبن رمو ةن قُوم متطَعتا اسم مواْ لَهدأَعو

وعدوكُم وآخرِين من دونِهِم لاَ تعلَمونهم اللّه يعلَمهم وما تنفقُواْ من شيءٍ في 

 ﴾60الانفالسبِيلِ اللّه يوف إِلَيكُم وأَنتم لاَ تظْلَمونَ ﴿

هر چه در توان داريد از نيرو و اسبهاى آماده بسيج كنيد تا با اين [تداركات] 
دشمن خدا و دشمن خودتان و [دشمنان] ديگرى را جز ايشان كه شما 

نمى شناسيدشان و خدا آنان را مى شناسد بترسانيد و هر چيزى در راه خدا خرج 
 .كنيد پاداشش به خود شما بازگردانيده مى شود و بر شما ستم نخواهد رفت

 



 نيب اء فَأَلَّفدأَع مإِذْ كُنت كُملَيع ةَ اللّهمواْ نِعاذْكُرقُواْ وفَرلاَ تا ويعمج لِ اللّهبواْ بِحمصتاعو

 نيبي كا كَذَلهنارِ فَأَنقَذَكُم مالن نم ةفْرفَا حش لَىع مكُنتا وانوإِخ هتمم بِنِعتحبفَأَص قُلُوبِكُم

 ﴾103 آل عمراناللّه لَكُم آياته لَعلَّكُم تهتدونَ ﴿

و همگى به ريسمان خدا چنگ زنيد و پراكنده نشويد و نعمت خدا را بر 
خود ياد كنيد آنگاه كه دشمنان [يكديگر] بوديد پس ميان دلهاى شما 
الفت انداخت تا به لطف او برادران هم شديد و بر كنار پرتگاه آتش 

بوديد كه شما را از آن رهانيد اين گونه خداوند نشانه هاى خود را براى 
 .شما روشن مى كند باشد كه شما راه يابيد

 



واعبدواْ اللّه ولاَ تشرِكُواْ بِه شيئًا وبِالْوالدينِ إِحسانا وبِذي الْقُربى والْيتامى 

والْمساكينِ والْجارِ ذي الْقُربى والْجارِ الْجنبِ والصاحبِ بِالجَنبِ وابنِ السبِيلِ 

 ﴾36النساءوما ملَكَت أَيمانكُم إِنَّ اللّه لاَ يحب من كَانَ مختالاً فَخورا ﴿

و خدا را بپرستيد و چيزى را با او شريك مگردانيد و به پدر و مادر 
احسان كنيد و در باره خويشاوندان و يتيمان و مستمندان و همسايه 

خويش و همسايه بيگانه و همنشين و در راه مانده و بردگان خود 
[نيكى كنيد] كه خدا كسى را كه متكبر و فخرفروش است دوست 

 .نمى دارد



وإِذَا مس الإِنسانَ الضر دعانا لجنبِه أَو قَاعدا أَو قَآئما فَلَما كَشفْنا عنه ضره مر كَأَن 

 ﴾12 يونس لَّم يدعنا إِلَى ضر مسه كَذَلك زين للْمسرِفين ما كَانواْ يعملُونَ ﴿

چون انسان را آسيبى رسد ما را به پهلو خوابيده يا نشسته يا 
ايستاده مى خواند و چون گرفتاريش را برطرف كنيم چنان 

مى رود كه گويى ما را براى گرفتاريى كه به او رسيده 
نخوانده است اين گونه براى اسرافكاران آنچه انجام مى دادند 

 .زينت داده شده است



وإِذَا قُرِىءَ الْقُرآنُ فَاستمعواْ لَه وأَنصتواْ لَعلَّكُم ترحمونَ 

 ﴾204الاعراف﴿

و چون قرآن خوانده شود گوش بدان فرا داريد 
  .و خاموش مانيد اميد كه بر شما رحمت آيد

 



 

 ينالَّذ نيبو كنيا بلْنعالْقُرآنَ ج أْتإِذَا قَرو

 ﴾45الاسرا﴿لاَ يؤمنونَ بِالآخرة حجابا مستورا 

و چون قرآن بخوانى ميان تو و كسانى كه به آخرت 

  ايمان ندارند پرده اى پوشيده قرار مى دهيم



 فْسِهلَى نع كُمبر بكَت كُملَيع لاَما فَقُلْ سناتونَ بِآينمؤي ينالَّذ اءكإِذَا جو

 غَفُور هفَأَن لَحأَصو هدعن بم ابت ثُم الَةهوءًا بِجس نكُملَ ممن عم هةَ أَنمحالر

﴿ يمح54الانعامر﴾ 

و چون كسانى كه به آيات ما ايمان دارند نزد تو آيند بگو 
درود بر شما پروردگارتان رحمت را بر خود مقرر كرده كه هر 

كس از شما به نادانى كار بدى كند و آنگاه به توبه و صلاح 
 .آيد پس وى آمرزنده مهربان است



 

 

 يددذَابِي لَشإِنَّ ع متن كَفَرلَئو كُمنلأَزِيد متكَرن شلَئ كُمبأَذَّنَ رإِذْ ت7ابراهيم﴿و﴾ 

آنگاه كه پروردگارتان اعلام كرد كه اگر واقعا سپاسگزارى كنيد [نعمت] 

شما را افزون خواهم كرد و اگر ناسپاسى نماييد قطعا عذاب من 

 .سخت خواهد بود



واتقُواْ يوماً لاَّ تجزِي نفْس عن نفْسٍ شيئاً ولاَ يقْبلُ منها 

 ﴾123 بقرة عدلٌ ولاَ تنفَعها شفَاعةٌ ولاَ هم ينصرونَ ﴿

           و بترسيد از روزى كه هيچ كس چيزى
[از عذاب خدا] را از كسى دفع نمى كند و نه 

بدل و بلاگردانى از وى پذيرفته شود و نه او را 
 .ميانجيگرى سودمند افتد و نه يارى شوند



من جاء بِالْحسنة فَلَه عشر أَمثَالها ومن جاء بِالسيئَة فَلاَ يجزى إِلاَّ 

 ﴾ 160 الانعاممثْلَها وهم لاَ يظْلَمونَ ﴿

هر كس كار نيكى بياورد ده برابر آن [پاداش] خواهد 
داشت و هر كس كار بدى بياورد جز مانند آن جزا نيابد و 

 .بر آنان ستم نرود



ما كَانَ للَّه أَن يتخذَ من ولَد سبحانه إِذَا 

قَضى أَمرا فَإِنما يقُولُ لَه كُن فَيكُونُ 

 ﴾35مريم﴿

خدا را نسزد كه فرزندى برگيرد 

منزه است او چون كارى را اراده 

كند همين قدر به آن مى گويد 

موجود شو پس بى درنگ موجود 

 مى شود



ما كَانَ للنبِي والَّذين آمنواْ أَن يستغفرواْ للْمشرِكين ولَو كَانواْ أُولي قُربى من 

 ﴾113التوبةبعد ما تبين لَهم أَنهم أَصحاب الْجحيمِ ﴿

بر پيامبر و كسانى كه ايمان آورده اند سزاوار نيست كه براى 
مشركان پس از آنكه برايشان آشكار گرديد كه آنان اهل 

 .دوزخند طلب آمرزش كنند هر چند خويشاوند [آنان] باشند
 



 زِيزع لَقَوِي إِنَّ اللَّه رِهقَد قح وا اللَّهرا قَدم

 ﴾74الحج﴿

قدر خدا را چنانكه در خور اوست 

نشناختند در حقيقت خداست كه نيرومند 

 شكست ناپذير است



 فْسِكن نفَم ئَةين سم كابا أَصمو اللّه نفَم ةنسح نم كابا أَصم

 ﴾79النساءوأَرسلْناك للناسِ رسولاً وكَفَى بِاللّه شهِيدا ﴿

هر چه از خوبيها به تو مى رسد از جانب خداست و 
آنچه از بدى به تو مى رسد از خود توست و تو را به 
پيامبرى براى مردم فرستاديم و گواه بودن خدا بس 

  .است



 ا أَوسِينا إِن نذْناخؤا لاَ تنبر تبسا اكْتا مهلَيعو تبا كَسا ما لَههعسا إِلاَّ وفْسن اللّه كَلِّفلاَ ي

أَخطَأْنا ربنا ولاَ تحملْ علَينا إِصرا كَما حملْته علَى الَّذين من قَبلنا ربنا ولاَ تحملْنا ما لاَ طَاقَةَ 

﴿ رِينمِ الْكَافلَى الْقَوا عنرا فَانصلاَنوم آ أَنتنمحارا ولَن راغْفا ونع فاعو ا بِه286 بقرةلَن﴾ 

خداوند هيچ كس را جز به قدر توانايى اش تكليف نمى كند. آنچه (از خوبى ) به دست 
آورده به سود او، و آنچه (از بدى ) به دست آورده به زيان اوست . پروردگارا، اگر 

فراموش كرديم يا به خطا رفتيم بر ما مگير، پروردگارا، هيچ بار گرانى بر (دوش ) ما مگذار؛ 
همچنانكه بر (دوش ) كسانى كه پيش از ما بودند نهادى . پروردگارا، و آنچه تاب آن نداريم 
بر ما تحميل مكن ؛ و از ما درگذر؛ و ما را ببخشاى و بر ما رحمت آور؛ سرور ما تويى ؛ پس ما 

 را بر گروه كافران پيروز كن .



 ﴾25طه﴿قَالَ رب اشرح لي صدرِي    گفت پروردگارا سينه ام را گشاده گردان

 ﴾26طه﴿ويسر لي أَمرِي    و كارم را براى من آسان ساز

 ﴾27طه﴿واحلُلْ عقْدةً من لِّسانِي    و از زبانم گره بگشاى

 ﴾28طه﴿يفْقَهوا قَولي    [تا] سخنم را بفهمند
 



 

 

 ﴾35الانبياء﴿كُلُّ نفْسٍ ذَائقَةُ الْموت ونبلُوكُم بِالشر والْخيرِ فتنةً وإِلَينا ترجعونَ 

هر نفسى چشنده مرگ است و شما را از راه آزمايش به بد و نيك 

 خواهيم آزمود و به سوى ما بازگردانيده مى شويد



 نةً لَّئفْيخعاً ورضت هونعدرِ تحالْبو رالْب اتن ظُلُميكُم مجنن يقُلْ م

﴿ رِيناكالش نم نكُونلَن هذه نا م63الانعامأَنجَان﴾ 

بگو چه كسى شما را از تاريكيهاى خشكى و دريا مى رهاند 
در حالى كه او را به زارى و در نهان مى خوانيد كه اگر ما 

 .را از اين [مهلكه] برهاند البته از سپاسگزاران خواهيم بود
 



 

  

قُل لِّعبادي الَّذين آمنواْ يقيمواْ الصلاَةَ وينفقُواْ مما رزقْناهم سرا وعلانِيةً من قَبلِ أَن يأْتي يوم لاَّ 

 ﴾31ابراهيم﴿بيع فيه ولاَ خلاَلٌ 

به آن بندگانم كه ايمان آورده اند بگو نماز را بر پا دارند و از آنچه به ايشان 

روزى داده ايم پنهان و آشكارا انفاق كنند پيش از آنكه روزى فرا رسد كه در 

 آن نه داد و ستدى باشد و نه دوستيى



 قُواْ اللّهفَات بِيثةُ الْخكَثْر كبجأَع لَوو بالطَّيبِيثُ ووِي الْختسقُل لاَّ ي

 ﴾100المائدةيا أُولي الأَلْبابِ لَعلَّكُم تفْلحونَ ﴿

بگو پليد و پاك يكسان نيستند هر چند كثرت [پليدها] تو 
را به شگفت آورد پس اى خردمندان از خدا پروا كنيد 

 .باشد كه رستگار شويد
 



قُلْ سيرواْ في الأَرضِ ثُم انظُرواْ كَيف كَانَ عاقبةُ 

﴿ كَذِّبِين11الانعامالْم﴾ 

بگو در زمين بگرديد آنگاه بنگريد كه فرجام 
  .تكذيب كنندگان چگونه بوده است

 



قُلْ إِنما حرم ربي الْفَواحش ما ظَهر منها وما بطَن والإِثْم والْبغي بِغيرِ الْحق وأَن تشرِكُواْ 

 ﴾33الاعرافبِاللّه ما لَم ينزلْ بِه سلْطَانا وأَن تقُولُواْ علَى اللّه ما لاَ تعلَمونَ ﴿

بگو پروردگار من فقط زشتكاريها را چه آشكارش [باشد] و چه پنهان 
و گناه و ستم ناحق را حرام گردانيده است و [نيز] اينكه چيزى را 
شريك خدا سازيد كه دليلى بر [حقانيت] آن نازل نكرده و اينكه 

 .چيزى را كه نمى دانيد به خدا نسبت دهيد
 



 بر لّهي لاتممو اييحمي وكسني ولاَتقُلْ إِنَّ ص

﴿ ينالَم162الانعامالْع﴾ 

بگو در حقيقت نماز من و [ساير] عبادات من و 
زندگى و مرگ من براى خدا پروردگار 

 .جهانيان است



 

 

 قُلِ ادعواْ اللّه أَوِ ادعواْ الرحمن أَيا ما تدعواْ فَلَه الأَسماء الْحسنى ولاَ تجهر بِصلاَتك ولاَ 

 ﴾110﴿تخافت بِها وابتغِ بين ذَلك سبِيلًا 

بگو خدا را بخوانيد يا رحمان را بخوانيد هر كدام را بخوانيد براى او 

نامهاى نيكوتر است و نمازت را به آواز بلند مخوان و بسيار آهسته اش 

 مكن و ميان اين [و آن] راهى [ميانه] جوى



﴿ يمقتسالْم اطَكرص منَّ لَهدنِي لأَقْعتيا أَغْونِ 16الاعرافقَالَ فَبِمين بم مهنيلآت ثُم﴾

 رِيناكش مهأَكْثَر جِدلاَ تو هِملآئمن شعو انِهِممأَي نعو هِملْفخ نمو يهِمدأَي

﴾قَالَ اخرج منها مذْؤوما مدحورا لَّمن تبِعك منهم لأَملأنَّ جهنم منكُم 17الاعراف﴿

﴿ ينعم18الاعرافأَج﴾ 

پس به سبب آنكه مرا به بيراهه افكندى من هم براى [فريفتن] آنان   گفت(شيطان)

آنگاه از پيش رو و از  ﴾16الاعراف﴿حتما بر سر راه راست تو خواهم نشست

پشت سرشان و از طرف راست و از طرف چپشان بر آنها مى تازم و بيشترشان را 

فرمود نكوهيده و رانده از آن [مقام]  ﴾17الاعراف﴿شكرگزار نخواهى يافت

بيرون شو كه قطعا هر كه از آنان از تو پيروى كند جهنم را از همه شما پر خواهم 

 ﴾18الاعراف﴿كرد



  ﴾34الحجر﴿قَالَ فَاخرج منها فَإِنك رجِيم    فرمود از اين [مقام] بيرون شو كه تو رانده شده اى 
  ﴾35  الحجر﴿وإِنَّ علَيك اللَّعنةَ إِلَى يومِ الدينِ    و تا روز جزا بر تو لعنت باشد 

گفت پروردگارا پس مرا تا روزى كه برانگيخته 
 خواهند شد مهلت ده 

  
  ﴾36  الحجر﴿قَالَ رب فَأَنظرنِي إِلَى يومِ يبعثُونَ 

  ﴾37  الحجر﴿قَالَ فَإِنك من الْمنظَرِين    فرمود تو از مهلت يافتگانى 
  ﴾38  الحجر﴿إِلَى يومِ الْوقْت الْمعلُومِ    تا روز [و] وقت معلوم 

گفت پروردگارا به سبب آنكه مرا گمراه ساختى 
من [هم گناهانشان را] در زمين برايشان مى آرايم 

 و همه را گمراه خواهم ساخت 
  

قَالَ رب بِمآ أَغْويتنِي لأُزينن لَهم في الأَرضِ 

 ينعمأَج مهنلأُغْوِي39  الحجر﴿و﴾  

  ﴾40   الحجر﴿إِلاَّ عبادك منهم الْمخلَصين    مگر بندگان خالص تو از ميان آنان را 
 



...﴿ يمظع كُندإِنَّ كَي كُندن كَيم ه28... يوسفقَالَ إِن﴾ 

گفت بى شك اين از نيرنگ شما [زنان] ...
. است كه نيرنگ شما [زنان] بزرگ است



فَمن تاب من بعد ظُلْمه وأَصلَح فَإِنَّ اللّه يتوب علَيه إِنَّ 

﴿ يمحر غَفُور 39المائدةاللّه﴾ 

پس هر كه بعد از ستم كردنش توبه كند و به صلاح 
آيد خدا توبه او را مى پذيرد كه خدا آمرزنده مهربان 

 .است



  
 ﴾59مريم﴿فَخلَف من بعدهم خلْف أَضاعوا الصلَاةَ واتبعوا الشهوات فَسوف يلْقَونَ غَيا 

 ﴾60مريم﴿إِلَّا من تاب وآمن وعملَ صالحا فَأُولَئك يدخلُونَ الْجنةَ ولَا يظْلَمونَ شيئًا   

آنگاه پس از آنان جانشينانى به جاى ماندند كه نماز را تباه ساخته و 
از هوسها پيروى كردند و به زودى [سزاى] گمراهى [خود] را 

خواهند ديد  
مگر آنان كه توبه كرده و ايمان آورده و كار شايسته انجام دادند كه 

 آنان به بهشت درمى آيند و ستمى بر ايشان نخواهد رفت 
 



﴿ هِيقشو يرفا زيهف مارِ لَهي النقُواْ فَفش ينا الَّذ106هودفَأَم﴾ 

 رِيدا يالٌ لِّمفَع كبإِنَّ ر كباء را شإِلاَّ م ضالأَرو اتاومالس تاما دا ميهف يندالخ

 ﴾ 107هود﴿

 ﴾106هود﴿اما كسانى كه تيره بخت شده اند در آتش فرياد و ناله اى دارند

تا آسمانها و زمين برجاست در آن ماندگار خواهند بود مگر آنچه 
 ﴾ 107هود﴿پروردگارت بخواهد زيرا پروردگار تو همان كند كه خواهد



 

 حبلِ فَساء اللَّيآن نما ووبِهلَ غُرقَبسِ وملَ طُلُوعِ الشقَب كبر دمبِح حبسقُولُونَ وا يلَى مع بِرفَاص

 ﴾130طه﴿وأَطْراف النهارِ لَعلَّك ترضى 

پس بر آنچه مى گويند شكيبا باش و پيش از بر آمدن آفتاب و قبل از فرو شدن 

آن با ستايش پروردگارت [او را] تسبيح گوى و برخى  

از ساعات شب و حوالى روز را به نيايش 

  پرداز باشد كه خشنود گردى



 ﴾98النحل﴿فَإِذَا قَرأْت الْقُرآنَ فَاستعذْ بِاللّه من الشيطَان الرجِيمِ 

پس چون قرآن مى خوانى از شيطان مطرود به 

  خدا پناه بر



 

 

 ﴾43الاسرا﴿سبحانه وتعالَى عما يقُولُونَ علُوا كَبِيرا 

او [پاك و] منزه است و از آنچه مى گويند 

 بسى والاتر است



ربنا واجعلْنا مسلمينِ لَك ومن ذُريتنا أُمةً مسلمةً لَّك وأَرِنا 

﴿ يمحالر ابوالت أَنت كآ إِننلَيع بتا وكَناسن128 بقرةم﴾ 

پروردگارا ما را تسليم [فرمان] خود قرار ده و از 
نسل ما امتى فرمانبردار خود [پديد آر] و آداب 

دينى ما را به ما نشان ده و بر ما ببخشاى كه تويى 
 .توبه پذير مهربان



ربنا إِنك تعلَم ما نخفي وما نعلن وما يخفَى علَى اللّه من شيءٍ         

 ﴾38ابراهيم﴿فَي الأَرضِ ولاَ في السماء 

پروردگارا بى گمان تو آنچه را كه پنهان مى داريم و 

آنچه را كه آشكار مى سازيم مى دانى و چيزى در زمين 

  ده نمى ماند و در آسمان بر خدا پوشي



 

 

 ﴾54الاسرا﴿َّبكُم أَعلَم بِكُم إِن يشأْ يرحمكُم أَو إِن يشأْ يعذِّبكُم وما أَرسلْناك علَيهِم وكيلًا ر

پروردگار شما به [حال] شما داناتر است اگر بخواهد بر شما رحمت 

         مى آورد يا اگر بخواهد شما را عذاب مى كند و تو را بر ايشان

 نگهبان نفرستاده ايم



 

 ﴾40ابراهيم﴿ رب اجعلْنِي مقيم الصلاَة ومن ذُريتي ربنا وتقَبلْ دعاء 

 ابسالْح قُومي موي نِينمؤلْملو يدالولي ول را اغْفنب41ابراهيم﴿ر﴾ 

            پروردگارا مرا برپادارنده نماز قرار ده و از فرزندان من نيز پروردگارا 

و دعاى مرا بپذير 

                        پروردگارا روزى كه حساب برپا مى شود بر من و پدر و مادرم 

 و بر مؤمنان ببخشاى



 

 

 بِيدبِظَلَّامٍ لِّلْع سلَي أَنَّ اللَّهو اكدي تما قَدبِم ك10﴿ ذَل﴾ 

اين [كيفر] به سزاى چيزهايى است كه دستهاى تو پيش فرستاده است و 

 [گرنه] خدا به بندگان خود بيدادگر نيست



جنات عدن يدخلُونها ومن صلَح من آبائهِم وأَزواجِهِم وذُرياتهِم والمَلاَئكَةُ يدخلُونَ 

 ﴾23الرعدعلَيهِم من كُلِّ بابٍ ﴿

 ﴾24الرعدسلاَم علَيكُم بِما صبرتم فَنِعم عقْبى الدارِ ﴿

[همان] بهشتهاى عدن كه آنان با پدرانشان و همسرانشان و فرزندانشان كه 
درستكارند در آن داخل مى شوند و فرشتگان از هر درى بر آنان 

 ﴾23الرعد﴿درمى آيند

[و به آنان مى گويند] درود بر شما به [پاداش] آنچه صبر كرديد راستى چه 
 ﴾24الرعد﴿نيكوست فرجام آن سراى



أَينما تكُونواْ يدرِككُّم الْموت ولَو كُنتم في بروجٍ مشيدة وإِن تصبهم حسنةٌ 

 نم قُلْ كُل كندع نم هذقُولُواْ هئَةٌ ييس مهبصإِن تو اللّه ندع نم هذقُولُواْ هي

 ﴾ 78 النساء عند اللّه فَما لهؤلاء الْقَومِ لاَ يكَادونَ يفْقَهونَ حديثًا ﴿

هر كجا باشيد شما را مرگ درمى يابد هر چند در برجهاى استوار باشيد و 
اگر [پيشامد] خوبى به آنان برسد مى گويند اين از جانب خداست و چون 
صدمه اى به ايشان برسد مى گويند اين از طرف توست بگو همه از جانب 

خداست [آخر] اين قوم را چه شده است كه نمى خواهند سخنى را 
 .[درست] دريابند

 



 

 

 لَمكَاةَ وى الزآتلاَةَ والص أَقَامرِ ومِ الآخوالْيو بِاللّه نآم نم اللّه اجِدسم رمعا يمإِن

﴿ يندتهالْم نواْ مكُونأَن ي كلَئى أُوسفَع إِلاَّ اللّه شخ18التوبةي﴾ 

مساجد خدا را تنها كسانى آباد مى كنند كه به خدا و روز بازپسين 
ايمان آورده و نماز برپا داشته و زكات داده و جز از خدا 

 .نترسيده اند پس اميد است كه اينان از راه يافتگان باشند
 



إِنما يرِيد الشيطَانُ أَن يوقع بينكُم الْعداوةَ والْبغضاء في الْخمرِ والْميسِرِ 

 ﴾91المائدةويصدكُم عن ذكْرِ اللّه وعنِ الصلاَة فَهلْ أَنتم منتهونَ ﴿

همانا شيطان مى خواهد با شراب و قمار ميان شما دشمنى 
و كينه ايجاد كند و شما را از ياد خدا و از نماز باز دارد 

 .پس آيا شما دست برمى داريد

 



 

إِنما إِلَهكُم اللَّه الَّذي لَا إِلَه إِلَّا هو وسع كُلَّ شيءٍ علْما 

 ﴾98طه﴿

معبود شما تنها آن خدايى است كه جز او معبودى 

نيست و دانش او همه چيز را در بر گرفته است 

 موي هرشحننكًا وةً ضيشعم كْرِي فَإِنَّ لَهن ذع ضرأَع نمو

 ﴾124طه﴿الْقيامة أَعمى 

و هر كس از ياد من دل بگرداند در حقيقت 

زندگى تنگ [و سختى] خواهد داشت و روز 

 رستاخيز او را نابينا محشور مى كنيم



 هاتآي هِملَيع تيلإِذَا تو مهقُلُوب جِلَتو اللّه رإِذَا ذُك ينونَ الَّذنمؤا الْممإِن

 ﴾2الانفالزادتهم إِيمانا وعلَى ربهِم يتوكَّلُونَ ﴿

مؤمنان همان كسانى اند كه چون خدا ياد شود دلهايشان 
بترسد و چون آيات او بر آنان خوانده شود بر ايمانشان 

 .بيفزايد و بر پروردگار خود توكل مى كنند
 



 كُمذَل بِيلِ اللّهي سف أَنفُسِكُمو كُمالوواْ بِأَمداهجقَالاً وثفَافًا وواْ خرفان

 ﴾41التوبةخير لَّكُم إِن كُنتم تعلَمونَ ﴿

سبكبار و گرانبار بسيج شويد و با مال و جانتان در راه خدا 
 .جهاد كنيد اگر بدانيد اين براى شما بهتر است

 



 

 ﴾9الحجر﴿إِنا نحن نزلْنا الذِّكْر وإِنا لَه لَحافظُونَ 

بى ترديد ما اين قرآن را به تدريج نازل 

  .كرده ايم و قطعا نگهبان آن خواهيم بود



 

إِنَّ هذَا الْقُرآنَ يِهدي للَّتي هي أَقْوم ويبشر الْمؤمنِين الَّذين يعملُونَ 

 ﴾9الاسرا﴿الصالحات أَنَّ لَهم أَجرا كَبِيرا 

قطعا اين قرآن به [آيينى] كه خود پايدارتر است راه مى نمايد و به آن 

مؤمنانى كه كارهاى شايسته مى كنند مژده مى دهد كه پاداشى بزرگ 

 .برايشان خواهد بود



 

 ﴾65الاسرا﴿إِنَّ عبادي لَيس لَك علَيهِم سلْطَانٌ وكَفَى بِربك وكيلًا 

در حقيقت تو را بر بندگان من تسلطى نيست و 

 حمايتگرى [چون] پروردگارت بس است



بى گمان پرهيزگاران در باغها و 
چشمه سارانند    

   ونيعو اتني جف ينقتإِنَّ الْم

 ﴾45الحجر﴿

 
                [به آنان گويند] با سلامت   

   .و ايمنى در آنجا داخل شويد 
           نِينلاَمٍ آما بِسلُوهخاد

 ﴾46الحجر﴿
 



 

 ظُكُمعيِ يغالْبنكَرِ والْماء وشنِ الْفَحى عهنيى وبي الْقُراء ذإِيتو انسالإِحلِ ودبِالْع رأْمي إِنَّ اللّه 

 ﴾90النحل﴿لَعلَّكُم تذَكَّرونَ 

در حقيقت خدا به دادگرى و نيكوكارى و بخشش به خويشاوندان فرمان 

مى دهد و از كار زشت و ناپسند و ستم باز مى دارد به شما اندرز مى دهد باشد 

 كه پند گيريد



إِنَّ اللّه لاَ يظْلم مثْقَالَ ذَرة وإِن تك حسنةً يضاعفْها 

 ﴾40النساءويؤت من لَّدنه أَجرا عظيما ﴿

در حقيقت خدا هم وزن ذره اى ستم نمى كند 
و اگر [آن ذره كار] نيكى باشد دو چندانش 

مى كند و از نزد خويش پاداشى بزرگ 
 .مى بخشد



إِنَّ الَّذين يأْكُلُونَ أَموالَ الْيتامى ظُلْما إِنما يأْكُلُونَ في 

 ﴾10 النساءبطُونِهِم نارا وسيصلَونَ سعيرا ﴿

در حقيقت كسانى كه اموال يتيمان را به ستم 
مى خورند جز اين نيست كه آتشى در شكم 

خود فرو مى برند و به زودى در آتشى 
 .فروزان درآيند



إِنَّ الَّذين كَذَّبواْ بِآياتنا واستكْبرواْ عنها لاَ تفَتح لَهم أَبواب السماء ولاَ 

يدخلُونَ الْجنةَ حتى يلج الْجملُ في سم الْخياط وكَذَلك نجزِي 

﴿ ينرِمج40الاعرافالْم﴾ 

در حقيقت كسانى كه آيات ما را دروغ شمردند و از [پذيرفتن] آنها تكبر 
ورزيدند درهاى آسمان را برايشان نمى گشايند و در بهشت درنمى آيند 
مگر آنكه شتر در سوراخ سوزن داخل شود و بدينسان بزهكاران را كيفر 

  .مى دهيم



إِنَّ الَّذين توفَّاهم الْملآئكَةُ ظَالمي أَنفُسِهِم قَالُواْ فيم كُنتم قَالُواْ كُنا مستضعفين في 

 منهج ماهأْوم كلَئا فَأُويهواْ فاجِرهةً فَتعاسو اللّه ضأَر كُنت اْ أَلَمضِ قَالْوالأَر

 ﴾97النساءوساءت مصيرا ﴿

كسانى كه بر خويشتن ستمكار بوده اند [وقتى] فرشتگان جانشان 
را مى گيرند مى گويند در چه [حال] بوديد پاسخ مى دهند ما 
در زمين از مستضعفان بوديم مى گويند مگر زمين خدا وسيع 

نبود تا در آن مهاجرت كنيد پس آنان جايگاهشان دوزخ است 
 .و [دوزخ] بد سرانجامى است



إِلَيه مرجِعكُم جميعا وعد اللّه حقا إِنه يبدأُ الْخلْق ثُم يعيده ليجزِي الَّذين آمنواْ 

وعملُواْ الصالحات بِالْقسط والَّذين كَفَرواْ لَهم شراب من حميمٍ وعذَاب أَليم بِما كَانواْ 

 ﴾4يونسيكْفُرونَ ﴿

بازگشت همه شما به سوى اوست وعده خدا حق است هموست كه آفرينش 
را آغاز مى كند سپس آن را باز مى گرداند تا كسانى را كه ايمان آورده و 

كارهاى شايسته كرده اند به عدالت پاداش دهد و كسانى كه كفر ورزيده اند 
  .به سزاى كفرشان شربتى از آب جوشان و عذابى پر درد خواهند داشت

 



 لْتأَكْم موالْي نوشاخو مهوشخفَلاَ ت ينِكُمن دواْ مكَفَر ينالَّذ سئي موالْي

            لَكُم دينكُم وأَتممت علَيكُم نِعمتي ورضيت لَكُم الإِسلاَم دينا

 ﴾3 المائدة وسط آيه﴿
امروز كسانى كه كافر شده اند از [كارشكنى در] دين شما نوميد 

گرديده اند پس از ايشان مترسيد و از من بترسيد امروز دين شما را 
برايتان كامل و نعمت خود را بر شما تمام گردانيدم و اسلام را براى 

 .شما [به عنوان] آيينى برگزيدم



 

 

 

 اتحالالص اتياقالْبا وينالد اةيةُ الْحونَ زِيننالْبالُ والْم

 ﴾46الكهف﴿خير عند ربك ثَوابا وخير أَملًا 

مال و پسران زيور زندگى دنيايند و 

نيكيهاى ماندگار از نظر پاداش نزد 

                            پروردگارت بهتر و از نظر

 اميد [نيز]بهتر است



 أَنَّ اللّهو قَاتدذُ الصأْخيو هادبع نةَ عبولُ التقْبي وه واْ أَنَّ اللّهلَمعي أَلَم

﴿ يمحالر ابوالت و104التوبةه﴾ 

آيا ندانسته اند كه تنها خداست كه از بندگانش توبه را 
مى پذيرد و صدقات را مى گيرد و خداست كه خود 

  .توبه پذير مهربان است
 



أَلَم تعلَم أَنَّ اللّه لَه ملْك السماوات والأَرضِ يعذِّب من يشاء ويغفر لمن 

﴿ يرءٍ قَديلَى كُلِّ شع اللّهاء وش40المائدةي﴾ 

مگر ندانسته اى كه فرمانروايى آسمانها و زمين از آن 
خداست هر كه را بخواهد عذاب مى كند و هر كه را 

 .بخواهد مى بخشد و خدا بر هر چيزى تواناست
 



أَلَم تر كَيف ضرب اللّه مثَلًا كَلمةً طَيبةً كَشجرة طَيبة أَصلُها ثَابِت وفَرعها في  السماء 
 ﴾24ابراهيم﴿

 ﴾25  ابراهيم﴿تؤتي أُكُلَها كُلَّ حينٍ بِإِذْن ربها ويضرِب اللّه الأَمثَالَ للناسِ لَعلَّهم يتذَكَّرونَ 

 ﴾26  ابراهيم﴿ومثلُ كَلمة خبِيثَة كَشجرة خبِيثَة اجتثَّت من فَوقِ الأَرضِ ما لَها من قَرارٍ 

آيا نديدى خدا چگونه مثل زده سخنى پاك كه مانند درختى پاك است كه ريشه اش 

استوار و شاخه اش در آسمان است 

ميوه اش را هر دم به اذن پروردگارش مى دهد و خدا مثلها را براى مردم مى زند شايد كه 

آنان پند گيرند 

 مثل سخنى ناپاك چون درختى ناپاك است كه از روى زمين كنده شده و قرارى ندارد



 

 

 ﴾69الحج﴿اللَّه يحكُم بينكُم يوم الْقيامة فيما كُنتم فيه تختلفُونَ 

خدا روز قيامت در مورد آنچه با يكديگر در آن اختلاف 

 مى كرديد داورى خواهد كرد



 يهف بيلاَ ر ةاميمِ الْقوإِلَى ي كُمنعمجلَي وإِلاَّ ه لا إِلَه اللّه

 ﴾87النساءومن أَصدق من اللّه حديثًا ﴿

خداوند كسى است كه هيچ معبودى جز او 
نيست به يقين در روز رستاخيز كه هيچ شكى 

در آن نيست شما را گرد خواهد آورد و 
  .راستگوتر از خدا در سخن كيست



 

 

 ﴾8طه﴿اللَّه لَا إِلَه إِلَّا هو لَه الْأَسماء الْحسنى 

خدايى كه جز او معبودى نيست [و] نامهاى نيكو به 

او اختصاص دارد 

إِننِي أَنا اللَّه لَا إِلَه إِلَّا أَنا فَاعبدنِي وأَقمِ الصلَاةَ لذكْرِي 

 ﴾14طه﴿

منم من خدايى كه جز من خدايى نيست پس مرا 

پرستش كن و به ياد من نماز برپا دار 
 



الَّذين ينقُضونَ عهد اللَّه من بعد ميثَاقه ويقْطَعونَ ما 

 كضِ أُولَئي الأَرونَ ففْسِديلَ ووصأَن ي بِه اللَّه رأَم

 ﴾27 بقرة هم الْخاسرونَ ﴿

همانانى كه پيمان خدا را پس از بستن آن مى شكنند و آنچه 
را خداوند به پيوستنش امر فرموده مى گسلند و در زمين به 

 .فساد مى پردازند آنانند كه زيانكارانند



 مهرأَج مةً فَلَهلاَنِيعا ورارِ سهالنلِ وم بِاللَّيالَهوقُونَ أَمنفي ينالَّذ

 ﴾274 بقرةعند ربهِم ولاَ خوف علَيهِم ولاَ هم يحزنونَ ﴿

كسانى كه اموال خود را شب و روز، و نهان و 
آشكارا، انفاق مى كنند، پاداش آنان نزد 

پروردگارشان براى آنان خواهد بود؛ و نه بيمى 
 بر آنان است و نه اندوهگين مى شوند.



 اتاوملْقِ السي خونَ ففَكَّرتيو وبِهِمنج لَىعا وودقُعا واميق ونَ اللّهذْكُري ينالَّذ

 ﴾ 191 آل عمرانوالأَرضِ ربنا ما خلَقْت هذا باطلاً سبحانك فَقنا عذَاب النارِ ﴿

همانان كه خدا را [در همه احوال] ايستاده و نشسته و به پهلو 
آرميده ياد مى كنند و در آفرينش آسمانها و زمين مى انديشند [كه] 
پروردگارا اينها را بيهوده نيافريده اى منزهى تو پس ما را از عذاب 

 .آتش دوزخ در امان بدار



 

 ﴾49الانبياء﴿الَّذين يخشونَ ربهم بِالْغيبِ وهم من الساعة مشفقُونَ 

[همان] كسانى كه از پروردگارشان در نهان مى ترسند و 

 از قيامت هراسناكند



 

 

الَّذين إِن مكَّناهم في الْأَرضِ أَقَاموا الصلَاةَ وآتوا الزكَاةَ وأَمروا بِالْمعروف ونهوا عنِ  

 ﴾41الحج﴿الْمنكَرِ وللَّه عاقبةُ الْأُمورِ 

همان كسانى كه چون در زمين به آنان توانايى دهيم نماز برپا مى دارند و 

زكات مى دهند و به كارهاى پسنديده وامى دارند و از كارهاى ناپسند باز 

 مى دارند و فرجام همه كارها از آن خداست



الَّذين اتخذُواْ دينهم لَهوا ولَعبا وغَرتهم الْحياةُ الدنيا فَالْيوم ننساهم كَما 

 ﴾51الاعرافنسواْ لقَاء يومهِم هذَا وما كَانواْ بِآياتنا يجحدونَ ﴿

همانان كه دين خود را سرگرمى و بازى پنداشتند و زندگى 
دنيا مغرورشان كرد پس همان گونه كه آنان ديدار امروز خود 
را از ياد بردند و آيات ما را انكار مى كردند ما [هم] امروز آنان 

  .را از ياد مى بريم
 



 بِيلِ الطَّاغُوتي سلُونَ فقَاتواْ يكَفَر ينالَّذو بِيلِ اللّهي سلُونَ فقَاتواْ ينآم ينالَّذ

 ﴾76النساءفَقَاتلُواْ أَولياء الشيطَان إِنَّ كَيد الشيطَان كَانَ ضعيفًا ﴿

كسانى كه ايمان آورده اند در راه خدا كارزار مى كنند و 
كسانى كه كافر شده اند در راه طاغوت مى جنگند پس با 

    ياران شيطان بجنگيد كه نيرنگ شيطان [در نهايت] 
 .ضعيف است



 الْقُلُوب نئطْمت كْرِ اللّهأَلاَ بِذ كْرِ اللّهم بِذهقُلُوب نئطْمتواْ ونآم ينالَّذ

 ﴾28الرعد﴿

همان كسانى كه ايمان آورده اند و دلهايشان به ياد 
خدا آرام مى گيرد آگاه باش كه با ياد خدا دلها 

 .آرامش مى يابد
 



 

 ﴾14الاسراء﴿اقْرأْ كَتابك كَفَى بِنفْسِك الْيوم علَيك حسِيبا 

نامه ات را بخوان كافى است كه امروز 
 خودت حسابرس خود باشى

 



 

 ﴾1الانبياء﴿اقْترب للناسِ حسابهم وهم في غَفْلَة معرِضونَ 

براى مردم [وقت] حسابشان نزديك شده است و آنان در 

بى خبرى رويگردانند 
 



أَفَمن أَسس بنيانه علَى تقْوى من اللّه ورِضوان خير أَم من أَسس بنيانه علَى شفَا 

﴿ ينمالظَّال مي الْقَودهلاَ ي اللّهو منهارِ جي نف بِه ارهارٍ فَانه فر109التوبةج﴾ 

آيا كسى كه بنياد [كار] خود را بر پايه تقوا و خشنودى خدا نهاده 
بهتر است يا كسى كه بناى خود را بر لب پرتگاهى مشرف به سقوط 
پى ريزى كرده و با آن در آتش دوزخ فرو مى افتد و خدا گروه 

 .بيدادگران را هدايت نمى كند
 



﴿ يندتعالْم بحلاَ ي هةً إِنفْيخا وعرضت كُمبواْ رع55الاعرافاد﴾ 

 قَرِيب اللّه تمحا إِنَّ رعطَمفًا ووخ وهعادا وهلاَحإِص دعضِ بي الأَرواْ ففْسِدلاَ تو

﴿ سِنِينحالْم ن56الاعرافم﴾ 

پروردگار خود را به زارى و نهانى بخوانيد كه او از حدگذرندگان را دوست 

 ﴾55الاعراف﴿ نمى دارد

و در زمين پس از اصلاح آن فساد مكنيد و با بيم و اميد او را بخوانيد كه 

 ﴾56الاعراف﴿رحمت خدا به نيكوكاران نزديك است



 مهبِأَن كذَل سالْم نطَانُ ميالش طُهبختي يالَّذ قُوما يونَ إِلاَّ كَمقُوما لاَ يبأْكُلُونَ الري ينالَّذ

 فَلَه ىهفَانت هبن رظَةٌ معوم اءهن جا فَمبالر مرحو عيالْب لَّ اللّهأَحا وبثْلُ الرم عيا الْبمقَالُواْ إِن

 ﴾275بقرةما سلَف وأَمره إِلَى اللّه ومن عاد فَأُولَئك أَصحاب النارِ هم فيها خالدونَ ﴿

كسانى كه ربا مى خورند، (از گور) برنمى خيزند مگر مانند برخاستن كسى كه شيطان 
         بر اثر تماس ، آشفته سرش كرده است . اين بدان سبب است كه آنان گفتند: 

(داد و ستد صرفاً مانند رباست .) و حال آنكه خدا داد و ستد را حلال ، و ربا را حرام 
             گردانيده است . پس ، هر كس ، اندرزى از جانب پروردگارش بدو رسيد، و

(از رباخوارى ) باز ايستاد، آنچه گذشته ، از آنِ اوست ، و كارش به خدا واگذار 
مى شود، و كسانى كه (به رباخوارى ) باز گردند، آنان اهل آتشند و در آن ماندگار 

 خواهند بود.



وإِذْ قُلْنا للْملَائكَة اسجدوا لآدم فَسجدوا إِلَّا 

 هبرِ رأَم نع قفَفَس الْجِن نكَانَ م يسلإِب

 لَكُم مهونِي ون داء ميلأَو هتيذُرو هذُونختأَفَت

 ﴾50الكهف﴿عدو بِئْس للظَّالمين بدلًا 

و [ياد كن] هنگامى را كه به فرشتگان گفتيم آدم را 

سجده كنيد پس [همه] جز ابليس سجده كردند كه 

از [گروه] جن بود و از فرمان پروردگارش 

سرپيچيد آيا [با اين حال] او و نسلش را به جاى 

من دوستان خود مى گيريد و حال آنكه آنها 

 دشمن شمايند و چه بد جانشينانى براى ستمگرانند


	كتاب منتخبي ازآيات قرآن كريم

